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Begrussungen

- DG Peter PF|STER, Governor Distrikt 1990
y Raphaél LANZ, stadtprasident von Thun
- Rot. Rolf GLAUSER, Prasident RC Thun
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DG Peter PFISTER

Governor Distrikt 1990
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Begrussungen

Raphael LANZ

Stadtprasident von Thun

|
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Begrussungen

Rot. Rolf GLAUSER

Prasident RC Thun
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Distriktskonferenz
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INn memoriam
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Distriktskonferenz

- Genehmigung des Protokolls
- Genehmigung Reglement Wahl des DGN
- Varia
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a.0. GV Distriktskasse

- Anderung Art.6.1. der Statuten Distriktskasse
- Genehmigung der Statuten Distriktskasse

Montag, 25. Juni 12
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6.1. Aktueller Text :
6.1 Generalversammlung

Die von den Mitgliedern gebildete Generalversammliung ist das oberste
Vereinsorgan. Im Rahmen der Distriktsversammlung findet im Prinzip die
Genehmigung der Jahres-Rechnung und im Rahmen der Distriktskonferenz
des Budgets der Distrikstkasse statt.

Aenderung :
Die von den Mitgliedern gebildete Generalversammlung ist das oberste

Vereinsorgan. Im Rahmen der Distriktsversammlung findet im Prinzip die
Genehmigung der Jahres-Rechnung und des Budgets der Distriktskasse statt.
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Art. 6.2. Vorstand
Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern.

Struktur des Vorstandes :
- Vorsitz : der Governor der von Amtes wegen Mitglied des Vorstandes ist

- 1 Kassier, durch den Vorstand ernannt fur die Amtsdauer von einem Jahr
- 3 Mitglieder

Der Vorstand

- regelt die Unterschriftsberechtigung fur die Geld- und Postkonti und Wertschriften-

Depots der Distriktkasse.

- erstellt nach den Zielvorgaben des District Governor Elect das Budget und
verfasst mit dem dafur zustandigen immediate Past District Governor dessen
Jahresabschluss

- unterbreitet beziehungsweise das Budget und die Jahresrechnung der

Generalversammlung zur Abnahme.

A vy
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Ansprache Vertreter des
Prasidenten RI

- PDG Holger KNAACK,
RC Herzogtum-Lauenburg-Moalin
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Ansprache Vertreter des Prasidenten RI

PDG Holger KNAACK

RC Herzogtum-Lauenburg-Maolin
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PAUSE

Montag, 25. Juni 12



° bistrikt 1990 DISTRIKTSKONFERENZ  District 1990 '
&5 AMTSUBERGABE &5

Fur mehr Menschlichkeit -
das Rote Kreuz im Einsatz

- Annemarie HUBER-HOTZ,
Prasidentin Schweizerisches Rotes Kreuz
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Fiir mehr Menschlichkeit — das Rote Kreuz im Einsatz

Annemarie HUBER-HOTZ

Prasidentin Schweizerisches Rotes Kreuz
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Fur mehr Menschlichkeit -
das Rote Kreuz im Einsatz

Annemarie Huber-Hotz
Prasidentin SRK

Croix-Rouge svisse
Schweizerisches Rotes Kreuz

Croce Rossa Svizzera

Montag, 25. Juni 12



Henry Dunant

=* 8. Mai 1828 in Genf

= 1862: «Eine Erinnerung an Solferino»
= 1863: Grundung IKRK

= 1867: Dunant verlasst Genf (Bankrott)

= 1901: 1. Friedensnobelpreis
=1 30. Oktober 1910 in Heiden (AR).

Weltrotkreuztag am 8. Mai zur
Erinnerung an Dunants Geburtstag.

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera
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Internationale Rotkreuz-

und Rothalbmondbewegung

T( #C

188 nationale

IKRK Int. Foderation Gesellschaften
Einsatz bei Hilfe be Erste Hilfe
bewaffneten Naturkata- Rettung

Konflikten strophen Gesundheit
Fliichtiingshilfe Integration
Gesundheit

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera

Montag, 25. Juni 12



Die 7 Rotkreuzgrundsatze

Menschlichkelt
Unparteilichkeit
Neutralitat
Unabhangigkeit
Freiwilligkeit
Einheit
Universalitat

Croix-Rouge svisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera
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Die Organisation des SRK

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera

4

+ Oberstes Organ: RIS

Kantonal- organisationen
. Rotkreuzversammliung
verbande |
L SSB
Konferenz Exekutive': Rotkreuzrat
der Kantonal- ‘ SLRG
Verbande (KVK) ‘ ‘
et g . P REGA
Geschaftsfuhren- Geschafts- Institutionen
der Ausschuss {777
(GA/KVK) stelle SRK REDOG
- Internationale HS SRK
Zusammenarbeit SMSV
- Verbands- und
Departement Supportaufgaben
Gesun;lhelt _ [Reripaizns BSD SRK AG
und
Integration ZETE

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera
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Strategie 012

Kerngeschaftsfelder
Inland: - Gesundheit
- Integration
- Rettung

Ausland: - Katastrophenhilfe, Wiederaufbau,
Entwicklungszusammenarbeit

Kernkompetenzen

Freiwilligenarbeit
Jugendarbeit

Bildung

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera

Montag, 25. Juni 12



Leistungen der SRK-Gruppe

Themen Inland: Themen Ausland:

- Integration - Katastrophenvorsorge

- Gesundheit - Not- und Katastrophenhilfe

- Soziale Dienste - Wiederaufbau

- Entlastung - Entwicklungszusammenarbeit

- Rettung

- Freiwilligenarbeit

- Jugendarbeit

- Bildung Croix-Rouge suisse +
Schweizerisches Rotes Kreuz

Croce Rossa Svizzera

Montag, 25. Juni 12



SRK-Gruppe: Leistungen 2011

* 14'036'368 Kilometer im freiwilligen Fahrdienst (RK-KV)

= 1°919°975 von Freiwilligen geleistete Stunden
(RK-KV, SSB, SLRG, REDOG, SMSV, GS SRK)

= 371°019 Blutspenden (Blutspende SRK)
* 119140 Kursteilnehmende (RK-KV, SSB, SLRG, SMSV)

= 98°'050 Behandlungsstunden in der Ergotherapie (RK-KV)

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera
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Kennzahlen SRK-Gruppe 2011

Personell
= Arbeitsstellen (100 %) 1719
= Anzahl angestellte Mitarbeitende 3'829
= Mitglieder 488020
= Freiwillige 72'829
Finanziell
= Gesamtumsatz 459 Mio. CHF
* Bilanzsumme 1.14 Mrd. CHF

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera
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Freiwilligenarbeit der SRK-Gruppe

Freiwilligkeit > Rotkreuzgrundsatz

Zahlen: 2011

= 72'829 Freiwillige
= 1°'919'975 Stunden
= Gegenwert uber CHF 57.5 Mio.

(Hochgerechneter Wert der geleisteten Stunden der Freiwilligen mit einem
Stundenansatz von CHF 30.—)

Croix-Rouge svisse
Schweizerisches Rotes Kreuz

Croce Rossa Svizzera
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Mittelherkunft SRK-Mitgliedorganisationen

Ertrag 2011 (in CHF)

167.0 Mio.
| 147.6 Mio.
160 -
140 - 116.2 Mio.
120 -~
100 -
80 -
60

40 - 9.3 Mio ; :
' - 2.7 Mio. 0.8 Mio. .
20 L - 0.3 Mio.
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Die Rega isthMi_thied ﬂes SRKc.| lhre Zahlen sind nicht abgebildet, konnen jedoch im Jahresbericht unter S(hweizeézgﬁ:;kggtgees sla’i::: +
www.rega.ch eingesehen werden.

Croce Rossa Svizzera
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SRK als Partner der Behorden

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera
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Heutige Bedeutung der ,,role auxiliaire®

» Unterstutzung des Staates bei seinen humanitaren
Aufgaben unter dem RK-Zeichen

 Besondere und unverwechselbare Partherschaft
mit dem Staat unter Wahrung der RK-Grundsatze

* Verankerung in internationalem und nationalem
Recht

» Standiger und vertraulicher Dialog mit den
Behorden

* Verpflichtung zu Mindestaufgaben und
» Einsatzbereitschaft

Croix-Rouge suisse
Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera

Montag, 25. Juni 12



Besten Dank fur lhre
Aufmerksamkeit!

Schweizerisches Rotes Kreuz
Croce Rossa Svizzera

www.redcross.ch Croix-Rouge svisse +

Montag, 25. Juni 12
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Ruckblick
auf ein interessantes Jahr

- DG Peter PF|STER, Governor Distrikt 1990
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Distrikt 1990  DISTRIKTSKONFERENZ  District 1990
AMTSUBERGABE

Riickblick auf ein interessantes Jahr

DG Peter PFISTER

Governor Distrikt 1990

)
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I' C k auf ein interessantes Jahr
RﬁCkb I
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Veranderungen im Distrikt

e  Neu 8 AG / Reorganisation Leadership

- * Hilfs- und Unterstiitzungsfond (Fr. 100°000.-)

* Finanz. Unterstiitzung von Clubprojekten

Rickfluss Foundation / Hilfs-Unterstiitzungssfond (beso Kinderprojekte)

- VRM
Bessere Sprachregelung / Inkasso bei den Clubs durch VRM

- Reglement fiir die Wahl eines DGN

* Nur noch 2 Distrikt-Events pro Jahr

Montag, 25. Juni 12



Ziele District 1990

- Férderung der Jugend
- Reduktion Durchschnittsalter im District
. Offentlichkeitsarbeit

- Lambarene




Der Jugend gehort die Zukunft

Montag, 25. Juni 12



Reduktion des Durchschnittsalters im District

Pro Club 1 neues Mitglied, nicht alter als 40 Jahre
= Reduktion des Durchschnittsalters im Distrikt um 0,5 Jahre

Montag, 25. Juni 12



Reduktion Durchschnittsalter

30. Juni 2011: 61,25 Jahre
15. Juni 2012: 60,5 Jahre ./.0,75!

= 220 Mitglieder 40 Jahre alt oder junger

Mitgliederbestand
JuliO7 JuliO8  JuliO09  Julil0  Julill Juni 2012 (72 Clubs)

4088 4150 4184 4238 4294 4351 + 263

4089 Manner
262 Frauen = 6,0216 % in 35 Clubs!

Montag, 25. Juni 12



Verbesserung des Bildes von Rotary

in der Offentlichkeit
Offentlichkeitsarbeit — Rotary als Marke

Zielpublikum:

- Menschen, denen mit Rotary-Projekten geholfen wird

- Lernende und Lehrende

- Ortliche Behérden

- Andere Nichtregierungs- oder Non-Profit-Organisationen
- Medien (Presse, Rundfunk, Fernsehen, Internet)

- Fachjournalisten, die sich bestimmen Themen (Bildung, Gesundheit usw.) widmen

Um ein positives Image von Rotary im Gemeinwesen aufzubauen,
muss die Offentlichkeitsarbeit auf solche und dhnliche Gruppen zugeschnitten sein!

Montag, 25. Juni 12



POLIEZ-PITTET

‘Passation de pouvoir au Rotary-Club
Echallens Gros-de-Vaud

Favivu nNe

La passation de pouvoir entre
Georges Minisini et Gérard Stettler
s'est récemment déroulée A la buvelte
du foothall club de Poliez-Pittet.

Le président fait le bilan de I'année
écoulée: les lunchs des mercredis et les
conférences, les sorties avec conjoints,
fariilles, les visites d'entreprises, la soirfe
de No&l et la course A Lyon, 11 rappelle
aussi les principales actions de I'année
¢ e au Centre Social et Curatif de St-
Banthélemy, & la Fondation Echaud de
Cugy, au Centre de récupération de tortues
4 Chavornay, & I'opération End Polio New,
i la Fondation Bérallaz, etc.

Puis, le  nouveau président  pour
2011-2012, Gérard Stettler, présente son
programme. L'année coincidant avec le
¥ anniversaire du club, I'action prncipale
sera consacrée au remplacement du Bus-
Rotary pour le transport des personnes i
mobilité réduite. Cette action n'est possible
que par 'engagement de chaque Rotarien,
les finances ¢lant assurées sans aucune
aide de l'extérieur. Les transports de bus
obticnnent un excellent résultat grice aux
conductrices ¢t conducteurs bénévoles de
la région. Un tout grand merci & Elsbeth
Rubattel, coordinatrice des  nombreux
transports depuis la centrale d*Assens,

Quatre jeunes de la région récompensés

Aards le discours du directeur de 'éla-
bl ment secondaire des Trois-Sapins

Pierre-Alain Demierre, les animations se
sont succédé entre les présemtations des
classes sous la direction artistique de René
Cattin, En fin de eérémonic, plusicurs lau-
réats ont €é récompensés. Le Rotary-Club
d'Echallens Gros-de-Vaud a pour la pre-
mi¢re fois offert des prix pour des éléves
méritants dans des domaines plus ou
moins extrascolaires, Les lauréats ont été
nominés par le corps professoral de
I'éablissement. 11 s"agit de:
* Valbona Rama, prix d"excellence pour la
qualité de ses résultats sur 3 ans.
* Sofiya Kalistratova, prix de la persévé-
rance,
* Nathan Labiouse, prix de la coopération.
Une récompense a également &é remise
A Aline Seydoux d'Etagnidres, jeune
sportive au  LS-Aviron de Lausanne.
L'équipe qu'elle forme avec trois autres
camarades représentera la Suisse aux
Mondiaux juniors de Londres, Et des
remerciements  aux  Rotariens  Burri,
Guignard, Bourquin et Comisctti pour
cette belle action dédice A la jeunesse.

Rendez-vous aux Marchés folkloriques
i Echallens

Jeudi 21 juillet de 9h & 22h, en face de
I'Hotel de Ville, le club tiendra un stand
o il vendra des pitisseries  maison.
Le bénéfice du marché sera versé intégra-
lement au compte Bus-Rotary.

Rot, H. Exter

Georges Minlsind (3 drolte) céde la présidence & Gérard Stettler.

Montag, 25. Juni 12



Lambarene
Albert-Schweitzer-

ital

Sp
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Ist die Rotary-Foundation nach wie vor
wichtig?
JA!

Dle Halfte der Menschhe't Iebt umer schlechtéren
Lebensbedmgungen als vor 100 ':lahren

Montag, 25. Juni 12



Foundation - Schwerpunktbereiche

- Friedens- und Konfliktpravention/ -losung

- Krankheitspravention und —behandlung

- Wasser und Hygiene

- Gesundheitsfursorge fur Mutter und Kinder
- Elementarbildung

- Wirtschafts- und Kommunalentwicklung




1 Milliarde Menschen fehlt sauberes Wasser

3 Milliarden Menschen fehlen hygienische Einrichtungen

Montag, 25. Juni 12



Ausbau des humanitaren Dienstes

Bevolkerungswachstum

0 1500 1800
im Jahr

Montag, 25. Juni 12



mine-ex
Unsere Hilfe ist nach wie vor wichtig!
Taten statt Worte!

help for mine victims

Montag, 25. Juni 12



Spenden mine-ex 2011-12
total Fr. 844477 .—

District 1980
13 %

O District 1980
@ District 1990
(O District 2000

District 2000

41 %

District 1990
47 %

Montag, 25. Juni 12



Clubeigene Projekte

D L N
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,2Jahresmotto®...

,,Vive la vie*! rcsion 99

czwieder vermehrt lachen! rc zermatt
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Wir danken Euch von ganzem Herzen
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Ehrungen

- Ubergabe Prix Essor
. Ubergabe von PHF
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Ehrungen

Ubergabe Prix Essor

durch PDG Holger KNAACK an

Rot. Pierre-André RODUIT

RC Vevey-Montreux-Riviera

Montag, 25. Juni 12



PRIX
ESSOR
DU CLUB

W . DECERNE A
Pierre-André Roduit

EN RECONNAISSANCE DE SES EFFORTS ET DE SON
ENGAGEMENT VISANT A RENFORCER LES ROTARY CLUBS.

PRESIDENTUDU ROTARY INTERNAFIGRAT

Montag, 25. Juni 12
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Ubergabe Prix Essor

Rot. Pierre-André RODUIT

RC Vevey-Montreux-Riviera

Montag, 25. Juni 12
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Ehrungen

Ubergabe PHF

durch DG Peter PFISTER
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THE ROTARY FOUNDATION OF ROTARY INTERNATIONAL

PAUL HARRIS FELLOW

In appreciation of tangible and significant assistance given for the

furtherance of better understanding and friendly relations among

peoples of the world.

AL

William B. Boyd Kalyan Banerjee
Chair, The Rotary Foundation Trustees President, Rotary International

Montag, 25. Juni 12
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Ubergabe PHF

Elisabeth Rot. Hanspeter  Rot. Gilbert Rot. Roland Claire Rot. Ueli C.
KLEINER KLEINER CHOPARD ISOZ NEYROUD GERBER

Montag, 25. Juni 12
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Checkubergabe
Albert-Schweltzer-Spital

durch

DG Rocco OLGIATI (D 1980)
DG Peter PFISTER (D 1990)
DG Hans-Peter HULLIGER (D 2000)
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Checkiibergabe Albert-Schweitzer-Spital Lambarene an

Dr. Antoine NZIENGUI

Direktor Albert-Schweitzer-Spital Lambarene
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Amtsubergabe

DG Peter PFISTER DGE Pierre GRADEN
Governor Distrikt 1990 2011/12 Governor Distrikt 1990 2012/13
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Distrikt 1990  DISTRIKTSKONFERENZ  District 1990
AMTSUBERGABE

Gedanken und Ziele
Rotary-Jahr 2012-13

- DG Pierre GRADEN, Governor Distrikt 1990

Montag, 25. Juni 12
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Distrikt 1990  DISTRIKTSKONFERENZ  District 1990
AMTSUBERGABE

Gedanken und Ziele Rotary-Jahr 2012-13

DG Pierre GRADEN

Governor Distrikt 1990
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Fahnenzeremonie

- Rot. Roland ISOZ, District Chair Youth Exchange

Montag, 25. Juni 12
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Apéro und Lunch

Foyer, Restaurant, Terrasse

Wir danken dem Salon-Orchester der Musikschule Region Thun
(Leitung: Valentin DOJTSCHINOV) fiir die musikalische Begleitung
unseres Anlasses!



